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MPOBJIEMA PENPE3EHTAIIIl AHIJTIOMOBHUMX KIGEPHEOJIOTI3MIB

Y ecyuacnomy ingpopmayitinomy cycninbcmei, 0e mexnonozii po3eusaromucs 3 HeUMOGIPHOK WBUOKICTI, MOBA MAKOJIC
3a3Hae 3HauHux mparcgopmayii. OOHUM i3 HAUACKPABIUWUX NPOABIE YUX 3MIH € NOSBA HOBUX CJli6, NOB A3AHUX 3 iH(pOD-
MAYIUHUMU MEeXHONI02IAMU Ma YUPPOBUM c8imom — KibepHeonociamis. Li iexcuyuni oOunuyi ne npocmo 8i0oopaxcaoms
HOBI peanil, a il popmyioms Haule CAPUTIHAMMSL CEINY.

AxmyansHicms 0aH020 OOCHIONCEHHS NONASAE 8 HACMYNHUX NOLONHCEHHSIX!

— I obanizayis yugposoeo npocmopy: Inmeprem 06 €0Hag n1o0ell 3 PI3HUX KPAiH, CMEOPUSULY 2T00AbHY CRITbHONY,
Oe ameniticoka moga Oominye. Lle npuzeooumes 00 MAC08020 NOWIUPEHHS AH2IOMOBHUX KIOepHeono2iamie i ix weuokol
inmepnayionanizayii.

— Ilsuokicme 3min: Cehepa inghopmayitinux mexnono2ii po3eueacmvcsi 3 HEUMOBIPHOIO UBUOKICIIO, WO BUMASAE
nocmitinoeo onosnenns aexkcuxu. Hosi eadocemu, npoepamu, cepgicu 3 ’a61510mvcst WoOHS, | KONCEH 3 HUX NPUHOCUMNb
HOBI mepMIHU.

— Bnaue na inwi mogu: Anenomosui Kibepneonocizmu akmuHo 3ano3utyiomscs IHWUMY MOBAMU, 3MIHIOIOUU iX JIeK-
CUYHUL CKNLAO | 2PAMATNUKY.

— Coyianvhi nacnioku: Tlowupenns KibepHeono2izmie eniueae Ha Hauly KOMYHIKAYito, Mucienus, Kyiomypy. Pozymin-
HSL YUX NPOYECi6 € 6aXCIUBUM OISl COYION02I8, NCUXON02I8, Ne0a202ie ma IHUuUX (axieyis.

Ilepeo docnionuxamu KibepHeono2izmie NiOHIMAIOMbCS HACMYNHE NUMAHHSL:

— Ak penpezenmysamu KiOepHeolo2i3Mu 8 CIOGHUKAX Ma eHyukaonedisx? Axi kpumepii 6i060py cii0 6uKopucmogsy-
samu? Ak 6idobpasumu ixuwo OuHaMiKy?

— Axi memoou docniodcents Halbinbw echekmusHi 015 8uguents Kibepueonoeizmie? Kopnycuuii ananis, coyioninegic-
MUYHI ONUMYBAHHS, eKCHePUMEHMATbHI Memoou?

— Axutl 6naus KibepHeonocizmie Ha MOSHY Kapmuuy ceimy? Sk 6oHu 3MiHi010mb Hawle CNPULHAMMS PEeaibHOCMi?

— AKi nedazoziuni Memoou MONCHA SUKOPUCMOBYSamu OJisl GUKIAOAHHS KibepHeono2izmie? Ak 3pobumu HasuanHs
yixasum i epexmuerum?

Omoice, 00cniodicenHs penpe3eHmayii aHeloMOBHUX KIDEPHeON02i3Mi6 MAE 8aXNCIUBE 3HAUEHHS OJIA:

— Mososnascmsa: [losgonse enudbuie 3po3ymimu npoyec MOGHOI e8on0Yii, 0COONUBOCTE TEKCUKOYMBOPEHHS, 83AEMO-
0it0 MO8U T KYIbmypu.

— Inghopmamurxu: Cnpusic po3pobyi Ho8Ux mexHonr02iu 00POOKU NPUPOOHOT MOBU, MAWUHHO20 NEPEKLady, IHpopma-
YIUHO20 NOWLYKY.

— Iledacoziku: Jlozeonsic po3pobumu epekmusni Memoou 6UKIAOAHHS IHOZEMHUX MO8, OCOONUBO AHNIUCHKOI.

— Coyionocii: /lonomazae 3po3ymimu, sk M08a 8i000pasicae coyianbHi 3MiHU i KYIbmypy.

Asmop npuxooums 00 8UCHOBKY, W0 NPOOIEMA penpe3eHmMayii AH2IOMOBHUX KiOEPHeon02i3Mi8 € HAO38UYAIHO AKNY-
ANbHOIO [ 8UMALAE KOMIIEKCHO20 00CHioxceHHs. Po3yminna npoyecis, wo 6i00y8aromvcs 6 cyuacHiti Mosi, 003601uUMbs
HAM Kpawe aoanmyseamucs 00 3MiH i epexmusHiule GUKOPUCTNOBYBAM MOBY 051 CRIIKY8AHHA ma nepeoadi ingopmayii.

Knrouosi cnosa: neonocizmu, Kibepreonozizmu, aneiiyusmu, AHSGICMUKA, CMULICMUYHI 0COONUBOCMI, AHSNICHKA
Qinonoeis.
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THE PROBLEM OF THE REPRESENTATION
OF ENGLISH-SPEAKING CYBERNEOLOGISMS

In today s information society, where technologies are developing at an incredible speed, language is also undergoing
significant transformations. One of the most striking manifestations of these changes is the emergence of new words
related to information technologies and the digital world - cyberneologisms. These lexical units not only reflect new
realities, but also shape our perception of the world.
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The relevance of this study lies in the following provisions:
— Globalization of the digital space: The Internet has brought people from different countries together, creating a global
community dominated by the English language. This leads to the massive spread of English-language cyberneologisms

and their rapid internationalization.

— Speed of change: The field of information technology is developing at an incredible speed, which requires constant
updating of the vocabulary. New gadgets, programs, services appear every day, and each of them brings new terms.
— Impact on other languages: English-language cyberneologisms are actively borrowed from other languages,

changing their lexical composition and grammar.

— Social consequences: The spread of cyberneologisms affects our communication, thinking, culture. Understanding
these processes is important for sociologists, psychologists, teachers and other professionals.

Researchers of cyberneologisms are faced with the following questions:

— How to represent cyberneologisms in dictionaries and encyclopedias? What selection criteria should be used? How

to reflect their dynamics?

— What research methods are most effective for studying cyberneologisms? Corpus analysis, sociolinguistic surveys,

experimental methods?

— What is the impact of cyberneologisms on the linguistic picture of the world? How do they change our perception

of reality?

— What pedagogical methods can be used to teach cyberneologisms? How to make learning interesting and effective?
Therefore, the study of the representation of English-language cyberneologisms is important for:
— Linguistics: Allows a deeper understanding of the processes of language evolution, features of lexical formation,

interaction of language and culture.

— Informatics: Contributes to the development of new technologies for natural language processing, machine

translation, and information retrieval.

— Pedagogy: Allows to develop effective methods of teaching foreign languages, especially English.

— Sociology: Helps to understand how language reflects social change and culture.

The author comes to the conclusion that the problem of the representation of English-language cyberneologisms is
extremely relevant and requires comprehensive research. Understanding the processes that occur in modern language
will allow us to better adapt to changes and use language more effectively to communicate and convey information.

Key words: neologisms, cyberneologisms, anglicisms, linguistics, stylistic features, English philology.

IMocTanoBka mpooJieMu. Y cydacHOMY iHpopMa-
LIHHOMY CYCITUTBCTBI, JIe TEXHOJIOTii PO3BHBAIOTHCS
3 HEWMOBIPHOI MIBUJKICTIO, MOBa TaKOX ITiJa-
€ThCSL TUHAMIYHUM 3MiHaM. OJHUM i3 HalsICKpaBi-
LIMX MPOSIBIB Li€1 TUHAMIKU € TI0siBa KiOepHEOJIOori3-
MIB — HOBHUX CIIiB Ta CIIOBOCIIONyY€Hb, OB’ SI3aHMX
13 KOMIT FOTCpHUMH TEXHOJIOTiSIMH, IHTEPHETOM Ta
uuppoBuM cBitoM 3aranoM. OcoOIMBO TOCTPO s
po0JieMa MocTae B KOHTEKCTI ro0ai3alii ta JIoMi-
HYBaHHS aHIJIIHCHKOT MOBH B IU(PPOBOMY MIPOCTOPI.

AKTYyaJIbHICTh JIAaHOTO JIOCJII/DKEHHSI 00yMOBJICHA
HaCTYITHUMH (paKTopamu:

1. I'moGamizarist TudpoOBOTO CIITKyBaHHS: [HTEP-
HeT 0o0’eqHaB JIOAEH 3 PI3HUX KpaiH, CTBOPHUBIIH
100aJbHy CHIIBHOTY. AHIVIiFICbKa MOBa cTajla OCHO-
BHOIO MOBOIO CIUIKYBaHHS B IH(POBOMY cepeso-
BHIIII, @ aHIJIOMOBHI KiOEPHEOJIOT13MH IIIBHJIKO TTOIIIH-
PpIOIOTHCS IO BChOMY cBiTy (Jlerncos, 2016).

2. IIBumki TeMI pPO3BUTKY TexHoJjorii: Ilossa
HOBHMX Ta/KETiB, IPOrpPaMHOro 3ale3ledYeHHs Ta
OHJIaliH-CEPBiCiB BUMArae CTBOPEHHS HOBUX TEPMiHiB
quist ix mo3HaueHHs (bepasHebk, 2024).

3. BrmuiuB Ha iHIII MOBH: AHIVIOMOBHI KiOepHEO-
JIOTI3MH aKTHBHO 3allO3WYYIOTHCS IHITMMH MOBaMH,
3MIHIOIOUM IX JIEKCUYHMH CKJIaZ Ta TIpaMaTu4Hy
CTPYKTYpY.

4. 3mina MOBHOI KapTHHH cBity: KibGepHeo-
norisMu  (OpPMYIOTh HOBY MOBHY KapTHHY CBITY,

BiTOOpakarodl OCOOMUBOCTI IU(POBOI KYIBTYypH
(Sunrise123, 2021).

5. CouiokynbeTypHi acniektu: Busduenns kibepHe-
OJIOT13MiB J03BOJISIE Kpallle 3pO3yMITH Cy4YacHi COLi-
aJIbHI MPOIECH, IIIHHOCTI Ta CIOCOOM MHUCIICHHSI.

[IpoGmema KibGepHEONIOTI3MIB MiAHIMAE HACTYIIHI
TATaHHS, SKI MOTPEOYIOTh MOCTIKCHHS Ta PETENb-
HOTO aHai3y Cy4YaCHUMH JI0CIiTHUKaMHU-(iIoJIoraMu:

— MexaHi3MH yTBOpeHHS: SIK yTBOPIOIOTHCS
aHITIOMOBHI KibepHeosorizmMu? SIki Mopgonoriyni Ta
CEeMaHTHYHI [TPOIIECH JIEXKATh B iX OCHOBI?

— QyHKIIOHYBaHHS B MOBi: Sk kibepHeomorizMu
BHKOPUCTOBYIOTHCS B Pi3HUX KOHTeKcTax? SIKi pyHK-
11ii BOHH BUKOHYIOTh?

— BrmuB Ha iHm11 MoBH: SIK aHITIOMOBHI KiOepHEO-
JIOT13MH BIUTMBAIOTh Ha JICKCHKY Ta IPAMaTHKY 1HIITHX
MOB? SIki mporiecH ajganTailii Bij0yBarOThCs?

— CormianpHi Ta KyIbTYpHI acTIeKTH: ki corianbHi
TpyIH BHKOPUCTOBYIOTH KibepHeomorisMu? SIKk BOHU
BILTMBAIOTh HA ()OPMYBaHHS 1JIEGHTUIHOCTI?

— Ilepeknan Ta nokanizamis: ki mpoOiieMu BUHU-
KaloTh MPH Nepekiai kibepHeonorizmis? Sk 3ade3me-
YUTH aJCKBaTHY JIOKaJIi3a1lit0 HH(POBOTO KOHTCHTY?

Takok BapTO 3a3HAYMTH, IO JOCIHIIKEHHS aHIJIO-
MOBHHUX KiOEpHEOIOTi3MIB Ma€ BaKITMBE 3HAUCHHS IS

— JIiHrBICTHKU: JO3BOJISE TIIHOIIE 3pO3YMITH TIPO-
1[ECH MOBHOI €BOJIOIIII, OCOOIMBOCTI Cy4acHOI JIeK-
CHUKOJIOT{ Ta CEMaHTHKH.
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— Ilepexnano3naBcTBa: crpuse po3poOLi HOBHX
ITiTXOIIB JIO TIEPEKIIa Ty CIeIiali30BaHuX TEKCTIB.

— Indopmaruku: momomarae CTBOPIOBATH OiibII
e(eKTHBHI CHCTEMH MAalIMHHOTO MepeKiagy Ta
00pOOKH IPUPOTHOT MOBH.

— Couiosiorii Ta KyJIbTYpOJIOrii: JO3BOJISIE aHAITI3Y-
BaTH CY4acCHI COIliaJIbHI MPOIIECH Ta KyJIbTYpPHI 3MiHU.

Omxe, mpobiemMa penpe3eHTallii aHIJIOMOBHHUX
KiOEepHEOoNOTi3MIB € Ha/J3BHYAlHO aKTyaJbHOI0 Ta
6araTorpaHHoOI0. 1i JOCTiIKEHHS J03BONHTH HE
TITBKH Kpalie 3pO3yMITH CydacHI MOBHI TIPOIIECH,
aje i CIpusATH PO3BUTKY PI3HUX Tally3eil 3HaHb.

Amnamni3 gociimxens. Cepest CydacHUX JOCIiTHUKIB,
SIKi 3aliMalOThCS MMPOOIEMOIO KiOEpHEOIOTi3MIB, MOKHA
BupinTe imeHa O. Bacuiienko ta A. Poir-MapiH.

3a mocnigauuero O. Bacunenkxo, iHdopmauniiina
PEBOIIOLIS cTaka MOTYKHUM Karaji3aTopoM pO3BHU-
TKy KOMII'IOT€pHOiI Jekcuku. LlIBunkuii po3BUTOK
TEXHOJIOTIH MOPOIKYE HOBI MOHSTTS, SIKi MOTpeOy-
IOTh HOBUX MOBHHX 3aCO0IB [JI1 CBOIO IIO3HAYEHHS.
JlocripKkeHHsT BUSIBIISIE, SIK €KCTPATIHTBICTUYHI YMH-
HUKU BIUIMBAIOTh Ha (POpMYBaHHS Ta CTPYKTYpy
KOMIT TOTepHO{ JIEKCMKH, a TaKOX pO3IISAae pi3Hi
TUOI  KOMIT IOTEPHOI TEepMIHOJOTIl 3aleXHO BiX
cthepu 3acrocyBanns (Bacwmmenko, 2019).

Ha mymxy O. Bacuienko, cydacHa KOMIT IOTEpHA
JIEKCHKA — 1€ JWHaMidyHa CHCTEMa, IO IIOCTIHHO
MIOTIOBHIOETHCS HOBHMH TEPMiHaMH Ta BHpPa3aMu.
Hocmimkennss O. BacuieHKo JeMOHCTPYIOTH pi3-
HOMAaHITHICTh CIIOCOOIB YTBOPEHHS KOMII FOTEPHOI
JICKCUKH, BiJl MPOCTUX 3alI03UYEHB 10 CKIaTHHUX CJIO-
BOTBOPYMX MPOILECIB, TAKUX K cyQikcauis, npedik-
callisi, CKJIaaHHs Ta CKOpodeHHs. OcoOnuBy yBary
O. BacwieHko MNPUAUICHO aHai3y aHIJIOMOBHHX
KiOepHeoJIori3MiB Ta iX BIJIMBY Ha PO3BHTOK YKpaiH-
cpkoi MmoBH (Bacunenko, 2019).

3a HaykoBureio A. Poir-Mapin, cydacHa JomuHa
JKHBE Ha CTHKY I(poBoro Ta (izndHoro cpitis. Hosi
TEXHOJIOTIi CTBOPIOIOTh HOBI TIOPHIHI PEabHOCTI, JIe
MEXI MK BIPTYaJTbHHM 1 PeaTbHAM pPO3MHBAIOTHCAL.
MoBa, SIK A3epKaio CYCHUTbCTBA, pearye Ha ITi 3MiHH,
TTOPODKYIOYX HOBI JIEKCHYHI OTMHUII, TaKi SIK «CMOT».
Awmanpna Poir-Mapi pocmimkye, ik MOBa aJanTyeThCs
JI0 HOBUX YMOB KHTTS, CTBOPIOIOYM HOBI CIIOBa JUIS
OITUCY CKIIaHUX, Ti0puaaux sBuil (Roig-Marin, 2016).

Merta craTTi — nIpoaHanizyBary mpooiemy pemnpe-
3eHTallii aHIIOMOBHUX KiOEpHEOJIOTi3MiB.

Buxaax ocHoBHoro marepiaay. [IBuakunit
pPO3BUTOK iH(QOpMAIMHUX TEXHOJOTIH CHOpUYH-
HUB TIOSIBy HOBHMX TIOHSTH Ta SIBUII, SKi MOTPeOy-
IOTh HOBHUX MOBHHX 3aCO0IB [ CBOIO IIO3HAYEHHS.
OnHUM 13 HaWsSCKPABIIIMX MPOSBIB I[LOTO MPOLECY €
BHHUKHEHHS KiOEPHEOJIOTi3MIB — CIIiB, MOB’SI3aHUX 3
KOMII FOTepHOI0 cheporo. OcoOIMBO TOCTPO IIsT TIPO-
OyeMa MmocTae y KOHTEKCTI Tiobasi3zallii Ta JOMiHY-
BaHHSI aHTJIIHCHKOT MOBH B IIU(POBOMY ITPOCTOPI.

Ha mamy aymky, 10 OCHOBHHX mpoOiieM perpe-
3eHTallii aHITOMOBHUX KiOepHEOJIOri3MiB MOKHA BiJl-
HECTH:

— IlIBuakicte mosiBM HOBUX TepMiHiB: [lIBua-
KICTh, 3 SIKOIO 3’SIBJISSFOTHCS HOBI MOHSTTS Ta Tep-
MiHH, TEPEBUIYE MOXIMBOCTI MOBO3HABIIIB 1X
cuctemarnsyBatu Ta 3adikcyBaru (CiMaHOBHY &
bsuk, 2021).

— IIpobnema cranmapTu3arii: BiacyTHICTh €TUHUX
CTaHJApPTIB YTBOPCHHS Ta BKWBAaHHS KiOEpHEOIIOT13-
MiB MIPU3BOJUTH O PO30DKHOCTEH Y iXHBOMY HaIlH-
CaHHI1, BAMOBI Ta 3HAYEHHI.

— 30iqHEeHHs HALlOHAJIILHOI MOBHU: MacoB€e BHUKO-
PUCTaHHA aHMIIU3MIB MO)XE NpU3BECTH N0 30i1-
HEHHS JIEKCHYHOTO CKIIJy HalllOHAIBHOI MOBH,
BUTICHEHHSI HalllOHANBHUX CJiB 1 Bupasis (Tpery0os,
2023).

— IIpoGnema nepexnany: [lepexiian kidbepHeoo-
ri3MiB 4aCTO BUKIIUKAE TPYIHOII, OCKIJIbKH JUIs Oara-
ThOX 3 HUX HE ICHY€ TOYHMX BIJIIOBIJIHUKIB B 1HIINX
moBax (Tamenko, 2021).

Sxmo icHye nmpoOnemMa, TO € 1 IUISIXU IS 11 BUpi-
meHHss. MU TpONOHYyEMO B HAIIOMY JOCIIIKEHHI
HACTYTHI MUISIXYA BUPIMICHHS TPOOJIeMH perpe3eHTa-
111 aHTTTOMOBHHX KiOEPHEOIOT13MiB:

— PosBuTok HamioHanbHOI TepmiHojorii: CTBO-
PEeHHSI HAIlIOHATBHHUX aHAJIOTIB IS aHIIIITU3MIB, PO3-
poOKa TepMiHOJIOTIYHUX CIOBHHUKIB.

— Tomynsipu3aiisi HamioHAJIBHOT MOBH: 3a0XO-
YeHHSI BUKOPUCTAHHS HallIOHAJILHOI MOBH B yCiX ce-
pax JKUTTS, IIponaryBaHHs ii epesar.

— CTBOpEHHSI IBOMOBHUX CIIOBHUKIB: CTBOPEHHS
CJIOBHHMKIB, sIKIi O MICTHIM SIK HalliOHAJbHI, Tak i
AHITIOMOBHI TEPMiHHU.

— Po3pobka HaBuanpHUX Tporpam: HeoOxigHicTh
ajanTaifii HaBYaJbHUX MPOrpPaM 3 MOBU JI0 HOBHUX
peautiii, BKIITOUSHHS 10 HUX iH(popMalii npo KibepHe-
OJIOTi3MH.

BucnoBkn. Omxe, mpoOiieMa pernpe3eHTarii
AHTJIOMOBHUX KiOCpHEOJIOTI3MIB € CKJIaIHOO 1 Oara-
torpanHoro. Jlnmsg ii BupimIeHHS HEOOXimHI CIITBHI
3yCHIUIS MOBO3HABI[iB, TIepeKJIaadiB, MEAarorie, a
TaKOX Jep KaBHHUX OpraiB. Jlumie 3a ymMoBu 30a1aH-
COBAHOTO TIAXOMy IO IIHOTO NMHUTAHHSI MOXKHa 30e-
pertu 0ararcTBO 1 PI3HOMAHITHICTH HaIllOHAIBHOI
MOBH, HE BiMOBIIIIOYUCH BiJ] IIepeBar Mi>KHApOIHOT
KOMYHIKaIii.

[lepcriekTrBY MOJANBIIHX JOCHTIIKESHB:

— JlocmimkeHHsT TMHAMIKH TIOITUPEHHS aHTJIOMOB-
HUX KiOEpHEOJIOTi3MiIB y pi3HUX cepax.

— AHaJi3 BIUIMBY aHIJIOMOBHHUX KiOepHEOJIOTi3MiB
Ha CTPYKTYpY HalliOHAJILHOI MOBH.

— Po3poOka Meroauk HaBuaHHS €(EKTUBHOTO
BUKOPHCTAHHSI aHIJIOMOBHUX TCPMIHIB.

— CTBOpEHHSI KOMIT' FOTEPHUX KOPITYCIB IJIS TOCTTi-
JDKEHHS aHTTIOMOBHHUX KiOEpHEOJIOTI3MiB.
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